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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggtras)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 1061/2009
av den 19 oktober 2009

om upprittandet av gemensamma exportregler

(kodifierad version)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
FORORDNING

ANTAGIT  DENNA

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 133,

med beaktande av rittsakterna om upprittandet av den gemen-
samma organisationen av marknaden for jordbruksprodukter
och av rittsakterna angdende bearbetade jordbruksprodukter
som har antagits i enlighet med artikel 308 i fordraget, sirskilt
de bestimmelser som mojliggor undantag frdn den allminna
principen att kvantitativa restriktioner eller atgiarder med mot-
svarande verkan endast kan ersittas med de dtgarder som anges
i dessa rattsakter,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) Radets forordning (EEG) nr 2603/69 av den
20 december 1969 om upprittandet av gemensamma
exportregler (1) har dndrats flera gdnger (%) pa ett visent-
ligt sdtt. For att skapa klarhet och overskadlighet bor den
forordningen kodifieras.

(2)  Enhetliga principer bor liggas till grund for den gemen-
samma handelspolitiken bland annat avseende export.

(3)  Gemensamma regler for export frin gemenskapen bor
ddrfor upprittas.

(4)  Exporten dr nastan helt fri i samtliga medlemsstater. Det
ar ddrfor mojligt att som en gemenskapsprincip acceptera
att export till tredjeland inte 4r foremal for ndgon kvan-
titativ restriktion med de undantag som foreskrivs i

(") EGT L 324, 27.12.1969, s. 25.
(®) Se bilaga II.

(10)

denna forordning och utan att det paverkar sddana at-
girder som medlemsstaterna kan vidta i enlighet med
fordraget.

Kommissionen bor underrittas om en medlemsstat anser
att skyddsdtgirder kan bli nodvandiga som en foljd av
exceptionella hindelser pd marknaden.

Det dr av visentlig betydelse att en undersokning av
exportvillkor och exportutveckling, av olika aspekter pé
den ekonomiska och handelsmissiga situationen och av
atgarder som eventuellt ska vidtas dger rum pad gemen-
skapsniva, sarskilt pd grundval av underrittelser kommis-
sionen erhdllit och inom en rddgivande kommitté.

Undersokningen kan komma att visa att gemenskapen
bor overvaka viss export eller att tillfilliga skyddsatgarder
bor inforas som en sikerhetsdtgird mot oforutsedda me-
toder. Behovet av att kunna handla snabbt och effektivt
gor det berittigat att kommissionen bemyndigas att fatta
beslut om sddana dtgirder, utan att foregripa radets se-
nare stillningstagande enligt dess ansvar att anta en po-
littk som Overensstimmer med gemenskapens intressen.

Varje nodvindig skyddsdtgird med hansyn till gemenska-
pens intressen bor antas med vederborligt beaktande av
gillande internationella forpliktelser.

Det dar onskvirt att medlemsstaterna sjilva under vissa
omstandigheter, kan vidta skyddsdtgirder under forutsitt-
ning att dtgirderna endast ar tillflliga.

Det dr onskvart att under tiden sddana skyddsatgarder ar
i kraft tillfille finns for samrdd for att undersoka atgar-
dernas verkan och for att kontrollera om villkoren for
deras tillimpning fortfarande ar uppfyllda.
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(11)  Det dr nodvandigt att bemyndiga medlemsstater som ar
bundna av internationella dtaganden som i hindelse av
verkliga eller potentiella forsorjningssvérigheter inrittar
ett system for fordelning av oljeprodukter mellan de av-
talsslutande parterna, att folja de resulterande skyldighe-
terna gentemot tredjeland, utan att det paverkar gemen-
skapens bestimmelser som antas for samma dndamal.
Detta bemyndigande bor gilla tills radet antar limpliga
tgarder enligt dtaganden som gjorts av gemenskapen
eller alla medlemsstater.

(12) Denna forordning bor tillimpas pa samtliga varor, saval
industriprodukter som jordbruksprodukter. Den bor till-
lampas som tillagg till réttsakterna om upprittandet av
den gemensamma organisationen av marknaden for jord-
bruksprodukter och de sirskilda rittsakterna som antagits
enligt artikel 308 i fordraget for bearbetade jordbruks-
produkter. Emellertid méste overlappning av bestdimmel-
ser 1 denna forordning och bestimmelser i dessa rattsak-
ter, sarskilt skyddsklausulerna, undvikas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL |
GRUNDPRINCIP
Artikel 1

Exporten av varor fran Europeiska gemenskapen till tredjeland
ska vara fri, dvs. den ska inte vara foremdl for ndgon kvantitativ
restriktion med undantag for de restriktioner som tillimpas i
enlighet med bestimmelserna i denna forordning.

KAPITEL II

GEMENSKAPENS INFORMATIONS- OCH
SAMRADSFORFARANDE

Artikel 2

Om en medlemsstat anser att skyddsdtgdrder i enlighet med
kapitel III kan bli nodvindiga som en f6ljd av exceptionella
hindelser pd marknaden ska den underritta kommissionen,
som ska underritta de Gvriga medlemsstaterna.

Artikel 3

1. Samrdd kan hallas ndr som helst antingen pa begiran av
en medlemsstat eller pd kommissionens initiativ.

2. Samrdd ska dga rum inom fyra arbetsdagar efter det att
kommissionen mottagit den underrittelse som anges i artikel 2,
och i varje fall innan ndgon &tgard infors i enlighet med artik-
larna 5, 6 och 7.

Artikel 4

1. Samrdd ska dga rum inom en rddgivande kommitté (ne-
dan kallad kommittén), som ska bestd av foretradare for varje
medlemsstat och ha en foretridare for kommissionen som ord-
forande.

2. Kommittén ska sammantrida pd kallelse av ordféranden.
Ordféranden ska sd snart som mojligt forse medlemsstaterna
med all relevant information.

3. Samrad ska sirskilt omfatta

a) exportvillkor, exportutveckling samt olika aspekter pd den
ekonomiska och handelsmissiga situationen for produkten
i fraga,

b) de dtgirder som eventuellt ska vidtas.

Artikel 5

For att bedoma den ekonomiska och handelsmissiga situationen
for en viss vara kan kommissionen begira att medlemsstaterna
lamnar statistik Gver marknadsutvecklingen avseende denna
vara, och for detta dandamal i overensstimmelse med sin natio-
nella lagstiftning och enligt det forfarande som anges av kom-
missionen Overvaka exporten av varan. Medlemsstaterna ska
vidta alla nodvindiga atgirder for att utfora kommissionens
begiran och de ska till kommissionen limna de begirda upp-
gifterna. Kommissionen ska underritta de Gvriga medlemssta-
terna.

KAPITEL III
SKYDDSATGARDER
Artikel 6

1. Tavsikt att hindra att en kritisk situation uppstar pd grund
av en brist pd visentliga varor eller avhjilpa en sidan situation
och di gemenskapens intresse pakallar ett omedelbart ingri-
pande kan kommissionen, antingen pa begiran av en medlems-
stat eller pd eget initiativ och med beaktande av varornas be-
skaffenhet och andra sirskilda kdnnetecken for berorda trans-
aktioner, krdva att ett exporttillstdnd uppvisas for att varorna
ska fa exporteras. Beviljandet av sddant tillstind ska ske enligt
de bestimmelser och med de begransningar som kommissionen
faststiller i avvaktan pa radets beslut enligt artikel 7.

2. Rédet och medlemsstaterna ska underrittas om de atgar-
der som vidtas. Sddana dtgirder ska kunna tillimpas omedel-
bart.
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3. Atgirderna kan begrinsas till export till vissa linder eller
till export frn vissa regioner i gemenskapen. De ska inte pa-
verka varor som redan idr pa vag till gemenskapsgrinsen.

4. Dai ett ingripande av kommissionen har begirts av en
medlemsstat ska kommissionen fatta beslut inom hogst fem
arbetsdagar efter det att begdran mottagits. Om kommissionen
skulle vdgra att verkstilla begiran ska den genast meddela sitt
beslut till rddet som med kvalificerad majoritet kan besluta pa
annat satt.

5. Varje medlemsstat kan inom tolv arbetsdagar efter det att
medlemsstaterna har underrittats hinskjuta de &tgirder som
vidtagits till radet. Radet kan med kvalificerad majoritet besluta
pd annat stt.

6. Om kommissionen har handlat i enlighet med punkt 1
ska den inom tolv arbetsdagar efter det att de beslutade atgar-
derna tritt i kraft lamna ett forslag till rddet om lampliga at-
girder som anges i artikel 7. Om rddet inte har fattat nigot
beslut om detta forslag senast sex veckor efter det att den av
kommissionen vidtagna dtgarden tratt i kraft, ska atgdrden i
friga anses vara upphavd.

Artikel 7

1. Nar gemenskapens intressen kraver det far radet med kva-
lificerad majoritet pd forslag av kommissionen vidta lampliga
atgdrder

a) for att hindra att en kritisk situation uppstdr pa grund av en
brist pd visentliga varor, eller for att rdtta till en sddan
situation,

b) f6r att mojliggora fullfoljandet av internationella dtaganden
som gemenskapen eller medlemsstaterna ingdtt, sarskilt vad
avser handel med révaror.

2. Sidana dtgdrder som avses i punkt 1 kan begrinsas till
export till vissa lander eller till export frin vissa regioner i
gemenskapen. De ska inte pdverka varor som redan ar pd vig
till gemenskapsgransen.

3. Nar kvantitativa exportrestriktioner infors bor hansyn sar-
skilt tas till

a) mangden varor som exporterats under avtal som slutits pa
normala villkor innan en skyddsitgird som avses i detta
kapitel och som anmilts av den berorda medlemsstaten till

kommissionen i enlighet med dess nationella lagar har tritt i
kraft, och

b) behovet av att undvika att dventyra uppndendet av det mil
som efterstravats vid inférandet av kvantitativa restriktioner.

Artikel 8

1. Under den tid som ndgon atgird som avses i artiklarna 6
och 7 dr i kraft, ska samrdd inom kommittén hallas antingen pd
begiran av en medlemsstat eller pd kommissionens initiativ.
Andamalet med sddant samrdd ska vara

a) att undersoka dtgirdernas verkan,

b) att se till att villkoren for deras tillimpning fortfarande 4r
uppfyllda.

2. Om kommissionen anser att ndgon dtgird enligt artikel 6
eller 7 bor upphdvas eller dndras ska den forfara pd foljande
sdtt:

a) Om radet inte har fattat ndgot beslut om en &tgird som
vidtagits av kommissionen, ska kommissionen adndra eller
upphéva sddana atgdrder genast och ska omedelbart limna
en rapport till radet.

b) I ovriga fall ska kommissionen foresld radet att de atgirder
som antagits av radet upphivs eller dndras. Radet ska fatta
beslut med kvalificerad majoritet.

KAPITEL IV
OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER
Artikel 9

Nir det giller de varor som fortecknas i bilaga I ska medlems-
staterna till dess att rddet vidtar limpliga atgdrder enligt inter-
nationella dtaganden som gjorts av gemenskapen eller alla dess
medlemsstater, bemyndigas att, utan att det paverkar de bestim-
melser som antas av gemenskapen pé detta omrade, genomfora
de krisordningar for fordelningsplikter gentemot tredjeland som
faststdlls i internationella dtaganden som gjorts innan denna
forordning trader i kraft.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om atgirder som
de avser att vidta. Kommissionen ska underritta rddet och de
ovriga medlemsstaterna om de vidtagna atgarderna.
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Artikel 10

Utan att det pédverkar tillimpningen av andra gemenskaps-
bestimmelser ska denna forordning inte hindra att medlems-
staterna antar eller tillimpar kvantitativa exportrestriktioner,
som grundas pd hdnsyn till allmdn moral, allmdn ordning eller
allmin sdkerhet eller intresset att skydda méanniskors och djurs
hilsa och liv, att bevara vixter, att skydda nationella skatter av
konstnirligt, historiskt eller arkeologiskt virde eller att skydda
industriell och kommersiell dganderitt.

Artikel 11

Denna forordning ska inte pédverka tillimpningen av rattsak-
terna om upprittandet av den gemensamma organisationen av
marknaden f6r jordbruksprodukter eller tillimpningen av de
sdrskilda regler som har antagits enligt artikel 308 i fordraget
for bearbetade jordbruksprodukter. Den ska utgora ett komple-
ment till dessa rattsakter.

For varor som omfattas av dessa rattsakter ska dock bestim-
melserna i artikel 6 inte tillimpas pa de varor for vilka gemen-

skapens regler for handel med tredjeland innehaller bestimmel-
ser om tillimpning av kvantitativa exportrestriktioner. Bestim-
melserna i artikel 5 ska inte tillimpas for varor for vilka gemen-
skapens regler for handel med tredjeland foreskriver att en ex-
portlicens eller annat exportdokument uppvisas.

Artikel 12

Forordning (EEG) nr 2603/69, i dess lydelse enligt de akter som
anges 1 bilaga II, ska upphora att gilla.

Hinvisningar till den upphivda forordningen ska anses som
hanvisningar till den hir férordningen och ska ldsas i enlighet
med jimforelsetabellen i bilaga IIL

Artikel 13

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Luxemburg den 19 oktober 2009.

Pd radets vignar
E. ERLANDSSON
Ordférande
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BILAGA 1

Produkter som avses i artikel 9

KN-nummer

Beskrivning

2709 00

2710

271011 11-2710 11 90
271019 11-2710 19 29

271019 31-2710 19 99

2711

271112

271113

ex 271129 00

Réolja erhéllen ur petroleum eller ur bitumindsa mineral

Oljor erhdllna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral, andra dn rdolja; produkter, inte
nimnda eller inbegripna ndgon annanstans, innehdllande som karaktirsgivande be-
standsdel minst 70 viktprocent oljor erhéllna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral;
avfallsoljor:

Littoljor

Mellanoljor

Tungoljor, utom smorjoljor till klockor och liknande, i smé behéllare med ett netto-
innehdll av olja pd hogst 250 g

Petroleumgaser och andra gasformiga kolviten:
- Fortdtade till vatska:

-- Propan:

-~ Propan med en renhetsgrad av minst 99 %
--- Annan

-- Butan

- Gasform:

-~ Andra:

--- Propan

--- Butan
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BILAGA 11

Upphivd forordning och dndringar av denna i kronologisk ordning

(som det hinvisas till i artikel 12)

Rédets forordning (EEG) nr 2603/69
(EGT L 324, 27.12.1969, s. 25)

Radets forordning (EEG) nr 234/71
(EGT L 28, 4.2.1971, 5. 2)

Rédets forordning (EEG) nr 1078/71
(EGT L 116, 28.5.1971, s. 5)

Radets forordning (EEG) nr 218271
(EGT L 231, 14.10.1971, s. 4)

Rédets forordning (EEG) nr 2747/72 Endast artikel 1 forsta strecksatsen
(EGT L 291, 28.12.1972, s. 150)

Radets forordning (EEG) nr 1275/75
(EGT L 131, 22.5.1975, s. 1)

Rédets forordning (EEG) nr 1170/76
(EGT L 131, 20.5.1976, s. 5)

Radets forordning (EEG) nr 1934/82
(EGT L 211, 20.7.1982, s. 1)

Rédets forordning (EEG) nr 3918/91
(EGT L 372, 31.12.1991, s. 31)
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BILAGA 111

Jamforelsetabell

Forordning (EEG) nr 2603/69

Denna forordning

Artiklarna 1-6

Artikel 7.1 inledningen
Artikel 7.1 forsta strecksatsen
Artikel 7.1 andra strecksatsen
Artikel 7.2

Artikel 7.3 inledningen
Artikel 7.3 forsta strecksatsen
Artikel 7.3 andra strecksatsen
Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 11

Artikel 12.1

Artikel 12.2

Artikel 13

Bilaga I

Bilaga II

Artiklarna 1-6

Artikel 7.1 inledningen
Artikel 7.1 a

Artikel 7.1 b

Artikel 7.2

Artikel 7.3 inledningen
Artikel 7.3 a

Artikel 7.3 b

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11 forsta stycket
Artikel 11 andra stycket
Artikel 12

Artikel 13

Bilaga I

Bilaga I

Bilaga III




